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 ORDER OF MASS 

  Twenty-eighth Sunday in Ordinary Time 

 
 
 
 

PRELUDE  
Sat. and 12 P.M.   Cantilena in G Florence Price 
10 A.M.     Prelude on Psalm 37 Herbert Howells  

 
INTRODUCTORY RITES 

PROCESSION   (Sunday) At the ringing of the sacristy bell, all stand and sing: 

O For a Thousand Tongues St. Michael Hymnal 655 

 
INTROIT    As the celebrant approaches the altar, the cantor/choir sings: 

Si iniquitates observaveris Domine, If you, O Lord, should mark iniquities, 
Domine quis sustinebit? Quia apud te  Lord, who could stand? But with you 
propitiatio est, Deus Israël. is found forgiveness, O God of Israel.   
 

Words: Psalm 130:3–4 
Music: Dominican Chant 

 
GREETING 

In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. 
Amen. 
 

The grace of our Lord Jesus Christ, and the love of God, 
and the communion of the Holy Spirit be with you all. 
And with your spirit.  
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PENITENTIAL ACT  

Brothers and sisters, let us acknowledge our sins, 
and so prepare ourselves to celebrate the sacred mysteries. 
 

I confess to almighty God 
and to you, my brothers and sisters, 
that I have greatly sinned, 
in my thoughts and in my words, 
in what I have done and in what I have failed to do, 
through my fault, through my fault,   All strike their breast three times 
through my most grievous fault; 
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, 
all the Angels and Saints, 
and you, my brothers and sisters, 
to pray for me to the Lord our God. 
 

May almighty God have mercy on us, forgive us our sins, and bring us to everlasting life. 
Amen. 
 
 

KYRIE, ELEISON 

 
 

Music: Gregorian Chant, Missa XVI 
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GLORIA IN EXCELSIS 
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Music: Gregorian Chant, Missa VIII “de Angelis” 

 

 
COLLECT  
May your grace, O Lord, we pray, at all times go before us and follow after and make us 
always determined to carry out good works. Through our Lord Jesus Christ, your Son, who 
lives and reigns with you in the unity of the Holy Spirit, God, for ever and ever. 
Amen. All sit 
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LITURGY OF THE WORD 

READING I 2 Kings 5:14–17 
Naaman went down and plunged into the Jordan seven times at the word of Elisha, the man 
of God. His flesh became again like the flesh of a little child, and he was clean of his leprosy. 
 

Naaman returned with his whole retinue to the man of God. On his arrival he stood before 
Elisha and said, “Now I know that there is no God in all the earth, except in Israel. Please 
accept a gift from your servant.” 
 

Elisha replied, “As the Lord lives whom I serve, I will not take it;” and despite Naaman’s 
urging, he still refused. Naaman said: “If you will not accept, please let me, your servant, 
have two mule-loads of earth, for I will no longer offer holocaust or sacrifice to any other 
god except to the Lord.” 
 

The word of the Lord. 
Thanks be to God. 

 
 
RESPONSORIAL PSALM Psalm 98:1–4 

 

Sing to the LORD a new song, for he has done wondrous deeds; 
his right hand has won victory for him, his holy arm.  ℟. 
 

The LORD has made his salvation known:  
in the sight of the nations he has revealed his justice. 
He has remembered his kindness and his faithfulness 
toward the house of Israel.  ℟. 
 

All the ends of the earth have seen the salvation by our God. 
Sing joyfully to the LORD all you lands: break into song; sing praise.  ℟. 

 

Music: Dominican Chant — Quis sicut Dominus, adapted Christopher Holman 
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3
4

4
4

3
4

3
4

4
4

&
b
b

RCIA

&
b
b

&
b

C-OT28,	Ecce	quam	bonum,	348,	I

&

#
#

C-OT29,	Salvum	fac	populum	tuum,	1 01 ,	VII

&
b
b
b

C-OT30,	Clamaverunt	(j?)	iusti,	The	Lord	hears	the	cry	of	the	poor.

&
b
b
b

C-OT31 ,	Suscepimus,	Deus,	misericordiam	41 5

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙™

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ

˙
œ œ œ ˙

œ œ
œ œ œ œ œ

œ ˙ œ œ œ ˙™

œ œ
œ

œ
œ œ œ œ

œ œ œ œ ˙™

œ ˙™ ˙ œ œ œ œ
˙™

œ
œ œ œ œ œ œ ˙ œ ˙ œ œ

˙

3



 7 

READING II 2 Timothy 2:8–13 
Beloved: Remember Jesus Christ, raised from the dead, a descendant of David: such is my 
gospel, for which I am suffering, even to the point of chains, like a criminal. But the word of 
God is not chained. Therefore, I bear with everything for the sake of those who are chosen, 
so that they too may obtain the salvation that is in Christ Jesus, together with eternal glory. 
This saying is trustworthy: If we have died with him we shall also live with him; if we 
persevere we shall also reign with him. But if we deny him he will deny us. If we are 
unfaithful he remains faithful, for he cannot deny himself. 
 

The word of the Lord. 
Thanks be to God. 

 
 
 
ALLELUIA All stand 

 
 

In all circumstances, give thanks,  
for this is the will of God for you in Christ Jesus.  ℟.  
 

 Verse: 1 Thessalonians 5:18 
 Music: Dominican Chant — Alleluia, Domine refugium, adapted C. Holman 

 

  

Bles sed- the peo ple- the LORD has chos en- to be his own.

Al le- lu- ia,- - - Al le- lu- ia.-
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The LORD is my shep herd;- there is noth ing- I shall want.

34

44

34

44

44

& #
C-OT 19

& #

& #
DOMINIC

& ####
C-OT 20

&

& #

& #

œ œ œ œ œ œ ˙ ™ ˙ œ œ œ œ ˙ œ ˙ ™

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ ˙

œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ ™

˙ œ œ œ œ ˙ ™ ˙ ™

œj œj œ œj œj œj œj œj œj œ œj œj œ œj œj œ œ ˙

œ œ œ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ œ œ œ œ œ ˙

œ ˙ œ œ œ ˙ œj œj œ œ œ œ ˙ ™



 8 

GOSPEL Luke 17:11–19 

The Lord be with you. 
And with your spirit. 
 

A reading from the holy Gospel according to Luke. 
Glory to you, O Lord. 
 

As Jesus continued his journey to Jerusalem, he traveled through Samaria and Galilee. As he 
was entering a village, ten lepers met him. They stood at a distance from him and raised their 
voices, saying, “Jesus, Master! Have pity on us!” And when he saw them, he said, “Go show 
yourselves to the priests.” As they were going they were cleansed. And one of them, realizing 
he had been healed, returned, glorifying God in a loud voice; and he fell at the feet of Jesus 
and thanked him. He was a Samaritan. Jesus said in reply, “Ten were cleansed, were they 
not? Where are the other nine? Has none but this foreigner returned to give thanks to God?" 
Then he said to him, “Stand up and go; your faith has saved you.” 
 

The Gospel of the Lord. 
Praise to you, Lord Jesus Christ.  All sit 

 
 
 
HOMILY Friars of the Order of Preachers 
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CREDO All stand 

I believe in one God,  
the Father almighty, 
maker of heaven and earth,  
of all things visible and invisible. 
 

I believe in one Lord Jesus Christ, 
the Only Begotten Son of God, 
born of the Father before all ages. 
God from God, Light from Light, 
true God from true God, begotten, not made, 
consubstantial with the Father;  
through him all things were made.  
 

For us men and for our salvation 
he came down from heaven,  All bow 
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, 
and became man. All rise 
 

For our sake he was crucified under Pontius Pilate, 
he suffered death and was buried, 
and rose again on the third day 
in accordance with the Scriptures. 
He ascended into heaven 
and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again in glory to judge the living and the dead 
and his kingdom will have no end. 
 

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, 
who proceeds from the Father and the Son, 
who with the Father and the Son is adored and glorified, 
who has spoken through the prophets. 
 

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church. 
I confess one Baptism for the forgiveness of sins 
and I look forward to the resurrection of the dead 
and the life of the world to come. Amen. 
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UNIVERSAL PRAYER 
Each petition concludes with: 
 

Let us pray to the Lord. 
Lord, hear our prayer. 
 

After the final petition, all say: 
 

Almighty Father,  
you have created us for some definite purpose. 
Grant us the grace to know the path  
you have planned for us in this life 
and to respond with a generous “Yes.” 
 

Make our archdiocese, parishes, homes, and hearts 
fruitful ground for your gift of vocations. 
May our young people respond to your call  
with courage and zeal. 
 

Stir among our men a desire and the strength  
to be good and holy priests. 
Bless us with consecrated religious 
and those called to a chaste single life, 
permanent deacons, and faithful husbands and wives, 
who are a sign of Christ’s love for His Church. 
 

We commend our prayer for vocations to you, Father, 
through the intercession of Mary our Mother, 
in the Holy Spirit, through Christ our Lord. Amen. All sit 

 

Words: The Most Reverend Dennis Schnurr, 
Archbishop Emeritus of Cincinnati 
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LITURGY OF THE EUCHARIST 

OFFERTORY All sit 

An offering is taken to support the ministry of St. Gertrude Parish. If you prefer to  
contribute online, please scan the QR code on the right, or visit bit.ly/GiveToSTG. 
Thank you for your generosity. 

 
 

ANTIPHON   (Saturday) The cantor sings: 

Recordare mei, Domine, omni potentatui  Remember me, Lord, ruler over every 
dominans: da sermonem rectum in os meum, power: and put a right speech in my mouth,  
ut placeant verba mea in conspectu principis.  that my words may be pleasing in your sight.  
 

Words: Esther 14:12–13 
 Music: Dominican Chant 

 
HYMN   (Sunday) All sing: 

Let All Things Now Living St. Michael Hymnal 603  
 
PRAYER OVER THE OFFERINGS All stand 

Pray, brothers and sisters, that my sacrifice and yours 
may be acceptable to God, the almighty Father. 

 

May the Lord accept the sacrifice at your hands 
for the praise and glory of his name, 
for our good and the good of all his holy Church. 
 

Accept, O Lord, the prayers of your faithful with the sacrificial offerings, that, through these 
acts of devotedness, we may pass over to the glory of heaven. Through Christ our Lord. 
Amen. 
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PREFACE DIALOGUE AND SANCTUS 

The Lord be with you. 
And with your spirit. 

 

Lift up your hearts. 
We lift them up to the Lord. 

 

Let us give thanks to the Lord our God. 
It is right and just. 

 

The celebrant says the preface. At the end, all sing: 
 

 

 
 

Music: Gregorian Chant, Missa XVIII “Deus Genitor alme” 
 

THE EUCHARISTIC PRAYER  All kneel 
The celebrant says the Eucharistic Prayer. After the words of Consecration, the celebrant sings: 
 

The mystery of faith. 
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At the conclusion of the prayer the celebrant takes the chalice and the host; raising both, he sings: 
 

Through him, and with him, and in him, O God, almighty Father, 
in the unity of the Holy Spirit, all glory and honor is yours, 
 

 
 

THE LORD’S PRAYER All stand 

At the Savior’s command and formed by divine teaching, we dare to say: 
 

Our Father, who art in heaven, 
hallowed be thy name; 
thy kingdom come,  
thy will be done 
on earth as it is in heaven. 
Give us this day our daily bread,  
and forgive us our trespasses, 
as we forgive those who trespass against us; 
and lead us not into temptation,  
but deliver us from evil. 
 

Deliver us, Lord, we pray, from every evil, graciously grant peace in our days, that, by the 
help of your mercy, we may be always free from sin and safe from all distress, as we await the 
blessed hope and the coming of our Savior, Jesus Christ. 
 

For the kingdom, the power and the glory are yours, now and for ever. 
 

Lord Jesus Christ, who said to your Apostles: Peace I leave you, my peace I give you, look not on 
our sins, but on the faith of your Church, and graciously grant her peace and unity in 
accordance with your will, who live and reign for ever and ever. 
Amen. 
 

The peace of the Lord be with you always. 
And with your spirit.  
 

Let us offer each other the sign of peace.  All offer one another a sign of peace 

for ev er- and ev er.- A men.-
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AGNUS DEI 

 

 
 

Music: Gregorian Chant, Missa XVIII “Deus Genitor alme” 
 

INVITATION TO COMMUNION All kneel 
Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the world. 
Blessed are those called to the supper of the Lamb. 
 

Lord, I am not worthy that you should enter under my roof, 
but only say the word and my soul shall be healed. 
 

COMMUNION   (Sunday) The cantor/choir sings: 

Aufer a me opprobrium et contemptum,  Deliver from me reproach and contempt, 
quia mandata tua exquisivi, Domine:  for I have sought your commandments, O Lord:  

nam et testimonia tua meditatio mea est. for your testimonies are also my meditation.  
  

℣. Adhaesi testimoniis tuis, Domine; ℣. I cling to your testimonies, O Lord;  

 noli me confundere.  let me not be confounded. 
  

℣. Viam mandatorum tuorum curram, ℣. I will run the way of your commandments, 

 quia dilatasti cor meum. for you have broadened my heart. 

  

℣. Gloria Patri…  ℣. Glory be to the Father… 
 

Antiphon: after Psalm 119:22 and 24a 
Versicles: Psalm 119:31, 32 

Music: Dominican Chant 
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MOTET   The choir sings: 

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum. Hail Mary, full of grace, the Lord is with you. 
Benedicta tu in mulieribus, Blessed are you among women, 
et benedictus fructus ventris tui, Jesus. and blessed is the fruit of thy womb, Jesus. 
Sancta Maria, Mater Dei, Holy Mary, Mother of God, 
ora pro nobis peccatoribus, pray for us sinners, 
nunc et in hora mortis nostrae. Amen. now and at the hour of our death. Amen. 
 

Words: cf. Luke 1:28 
Music: Jacques-Nicolas Lemmens (10 A.M.) 

Marcel Dupré (12 P.M.) 

 
 
PRAYER AFTER COMMUNION All stand 

We entreat your majesty most humbly, O Lord, that, as you feed us with the nourishment 
which comes from the most holy Body and Blood of your Son, so you may make us sharers 
of his divine nature. Who lives and reigns for ever and ever. 
Amen. 



	

THE CONCLUDING RITES 

BLESSING AND DISMISSAL 
The Lord be with you. 
And with your spirit. 
 

May almighty God bless you, the Father, and the Son, and the Holy Spirit. 
Amen. 
 

Go in peace. 
Thanks be to God. 

 
PRAYER TO ST. MICHAEL THE ARCHANGEL All kneel 

Saint Michael the Archangel, defend us in battle,  
be our protection against the wickedness and snares of the devil.  
May God rebuke him we humbly pray;  
and do thou, O Prince of the Heavenly host,  
by the power of God, cast into hell Satan  
and all the evil spirits who prowl about the world  
seeking the ruin of souls. Amen. 

 
HYMN All stand and sing: 
Father, We Thank Thee St. Michael Hymnal 510 

 
POSTLUDE  
Sat. and 12 P.M.      Sonata 2: III. Fugue in C Felix Mendelssohn 
10 A.M.     Allegro con spirito Frank Bridge 

 
 
 
 
 
 

Cover: Healing of the Ten Lepers, Byzantine mosaics of Monreale Cathedral, Sicily, twelfth century 


